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MEINE DAMEN UND HERREN!

Wir spielen ein Stiick, das nicht erfunden wurde. Vor ein paar Jahren
hat sich diese Geschichte in Frankreich, in Pont I'Evéque, ciner kleinen

Stadt in der Normandie, genau so abgespielt.
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Im Jahre 1956 wurde einer der grofiten Justizskandale der Nach-
kriegszeit aufgedeckt. Der Direktor des Staatsgefingnisses von Pont
PEvéque, Fernand Billa, hatte — jahrelang schon — die Verwaltung
der Haftanstalt den Hiftlingen selbst iiberlassen. Die Annehmlich-
keiten, vom Nachturlaub bis zur frithzeitigen Entlassung, richteten sich
nach dem Geldbeutel der Hiftlinge. Selbst der Justizminister war in
den Skandal verwickelt. Einzelheiten drangen an die Offentlichkeit,
obgleich alles versucht worden war, um die skandalgsen Zustinde zu
vertuschen.

Hinzugefiigt sind nur Details, z. B. Liebe, viel Humor und viel Musik.
Denn sehr vergniiglich war der Vorfall nicht. Jedoch die Autoren
meinen, dal3 wir es uns leisten kénnen, laut zu lachen iiber einen Zu-
stand, der bei uns nicht wiederkehren kann. Und wenn sie ,,Jachen®
sagen, meinen sie nicht, dall nur gelacht und nicht gedacht zu werden
braucht. Denn Frankreich grenzt inmerhin an eine Hilfte Deutsch-
lands! Unsere Geschichte zeigt auflerdem (und das ist wohl des
Nachdenkens wert), dafB3 in einem Teil der Welt, die sich die ,,freie*
nennt, die Unterdriickung der Wahrheit immer noch auf der T'ages-
ordnung steht.

%=

LY

7 - I - —

DIE FABEL

In Pont I'Evéque gibt es ein Gefingnis, dessen korrupter Direktor
seine Herrschaft an die Zahlungskriftigsten unter den Hiftlingen ab-
getreten hat. Ein junger Schlosser, der mit der Nichte des Direktors
verlobt ist, gerit auch in diese Machenschaften. Er scheint zunichst
geneigt, sich ins Schlepptau der Ganoven nehmen zu lassen, seine
Braut dagegen ist sofort entschlossen, Widerstand zu leisten. Da er-
scheint iiberraschend eine Untersuchungskommission des Ministeriums
aus Paris, die aber das bereits fertige Untersuchungsprotokoll mitbringt.
Von ihr ist also kaum Hilfe zu erwarten, so bleibt nur ein Weg: Cathé-
rine schafft einen Bericht iiber die skandaldsen Zustinde im Gefingnis
zur ,, I Humanité** nach Paris, wodurch die Offentlichkeit doch noch
alarmiert werden kann. Auch die beiden Herren der ,,Untersuchungs-
kommission* werden in den Zellen Platz finden miissen.



POCHE UND POCHETTE

Ich, der Ministerialdirigent Poche, bin zusammen mit meinem Kollegen, Ministerial-
rat Pochette, in hoherem Auftrag nach Pont I'Evéque gekommen. Der Herr Justiz-
minister personlich beauftragte uns, eine sehr heikle Angelegenheit in Ordnung zu
bringen. Wir sind ihm fiir dieses uns erwiesene Vertrauen zu grifitem Dank ver-
pf']ichtct,

Aus véllig unerklirlichen Griinden sind angebliche Tatsachen iiber den Strafvollzug
im Staatsgefingnis an die Offentlichkeit gekommen. Ein Skandal dront. Der muld
unter allen Umstinden vermieden werden. Und nicht nur der Herr Justizminister ist
daran interessiert, denn es stehen Wahlen vor der Tiire. Ausgerechnet in dieser
Situation erlauben sich die Linken (na, Sie wissen ja, die Roten, wie immer!) in
unserem Parlament eine Anfrage tiber die Zustinde im Staatsgefiingnis !

Als wenn wir keine anderen Sorgen hitten! Sollen doch froh sein, dal3 die Verbrecher
hinter SchloB und Riegel sitzen. Mit einer solchen Anfrage wird doch nur die Offent-
lichkeit beunruhigt. Der Herr Minister hat uns konkrete Auftrige mitgegeben, die
wir strikt durchfithren werden. Wir arbeiten nach dem Grundsatz der Kosmetik:
kleine Mingel beseitigen, aber iiber das ganze alte Gesicht Creme und Puder. Wie
soll unser Staat sonst bestehen? Vor allen Dingen wir selbst? Immerhin dienten wir
schon zo Regierungen und wollen noch viele {iberleben. Ich persinlich habe da gar
keine Sorgen, aber iiber Pochette mache ich mir welche. Der ist doch imstande,
wirklich etwas aufzudecken. Er hat nichts als Verfiijgungen und Gesetzbliatter im
Kopf, er fragt bestimmt nach den Strafakten, nach dem Inventarverzeichnis und dem
Kassenrapport. Wenn er etwa denkt, so Kartiere zu machen, ist er auf dem Holz-
wege. Was wir hier vorzufinden haben, ist Ordnung, eine solide Atmosphire und

solide Verhiltnisse. Pochette ist ein T'rottel, der wird uns noch alles verderben, wenn
er so forsch 'rangeht. Schlielich mufl man sich eine Dienstreise doch auch etwas
angenehm gestalten. Man ist mal weg von zu Hause und hat so die beste Gelegen-
heit, einmal auszuspannen.

In Pont ’Evéque ist ja nicht viel los, aber ein Freund hat mir erzihlt, daf in Deau-
ville eine ganz passable Bar sein soll. Also 'ran an die Untersuchungen, damit soviel
wie moglich Zeit zur Erholung bleibt.

Die Frau des Direktors ist ja auch nicht ,,ohne”. Hat mich gleich fasziniert. Aber —
sie ist die Frau des Direktors und der ist mit dem Minister befreundet. Die Sache ist
mir etwas riskant, Habe ihr zwar schon tolle Komplimente gemacht, auf die ihr Mann
aber seltsamerweise gar nicht reagierte, nicht einmal sauer. Vielleicht, vielleicht . . .
Allerdings muB ich erst den Trottel Pochette loswerden. Der hingt mir doch wie
eine Kugel am Bein. Und wenn ich ihn allein lassen wiirde, macht er mir Ge-
schichten. Dem kann man von frith bis spiit erzihlen, dal3 wir hier nichts finden
diirfen, was den Roten niitzt. Er untersucht und untersucht. Man miilite doch einmal
untersuchen, ob der Mann nicht mit diesen Leuten sympathisiert oder gar in ihrem
Solde steht. Heutzutage ist ja alles méglich. Die Roten haben ja tiberall die Hand im
Spiele. Wie schnell wird etwas Unangenehmes bekannt, was besser geheim geblieben
wiire. Wenn ich hier einen solchen Kerl erwische, der ausquatscht, der kommt mir
nicht mehr ’raus aus dem Gefingnis, darauf kénnen Sie sich verlassen!

Die ortlichen Organe werden bei dieser Aktion mdoglichst nicht in Anspruch ge-
nommen, so dringt weniger an die Offentlichkeit, und unsere eigenen Taten werden
um so grofBer ! Nicht einmal meine eigene Frau weill, wo ich mich befinde. Wire auch
noch schoner. Bald wiillten es die Nachbarn und bald auch die Presse. Und die kénnen

wir Uberhaupt nicht gebrauchen!
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GANOVENSONG

Ich bin fiir harmonische Klinge

und weiche auch aus dem Gedringe,

Die Chance, ich versteh’ sie zu fassen:

Zu leben und leben zu lassen.

Jede Lage

kommt in Frage.

Wer nicht schaltet, kriegt von hinten einen T'ritt.
Keine Sorgen

ubers Morgen,

denn wir machen selbst im Schlafe unsern Schnitt.
Und wenn die Erde bebt!

Man lebt, solang man lebt.

Und meine Devise fiirs Leben

heil3t: Nehmen ist besser als geben.

Ich schlafe auf samtweichen Kissen

viel besser als auf dem Gewissen.

Jede Lage

kommt in Frage.

Wer nicht schaltet, kriegt von hinten einen T'ritt.
Keine Sorgen

iibers Morgen,

denn wir machen selbst im Schlafe unsern Schnitt,
Und wenn die Erde bebt!

Man lebt, solang man lebt.

Volle Taschen,

volle Flaschen!

Und es gibt ein Happy-End sogar im Knast.
Eh’ wir sterben,

laBt uns erben!

Augen auf, und Finger lang, und Tritt gefaft!
Und wenn die Erde bebt!

Man lebt, solang man lebt.
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VON CONNY ODD

stammt die locker und witzig angelegte Musik zu Jan Halls
,.Kriminellem Vorgang'‘. Wihrend hinter dem Namen Jan Hall
zwei Personen stehen, hat der Komponist zwei Namen, die
durch die zwei verschiedenartigen Seiten seines Wesens blicken,



Unter dem 21. Dezember 1910 wurde im Geburtsregister der Stadt

Leipzig die Ankunft eines Knaben namens Carlernst Ortwein einge-

tragen. Als Carlernst noch eine liebliche Sopranstimme besal3, reihte

man ihn in den berithmten Thomanerchor ein.
% Der Musik bleibt er auch nach dem Gymnasium treu, wohl ausgerustet

stiirzt sich besagter Carl

ernst Ortwein in aller Offentlichkeit auf die

Klaviere in den Konzertsilen und mit ernsten Kompositionen auf das

.. Zum Gliick hat sie Pech* und
,.Don Juans Héllenfahrt* heiflen

zwei Werke der heiteren Muse
von ihm, aullerdem machte ithn
die musikalische Neubearbei-
tung von Offenbachs ,,Madame
Favart sehr bekannt. Augen-
blicklich ist er Geburtshelfer bei
der Neugeburt einer weiteren
Offenbach-Operette. Sie heilit
., Perichole’.

Einige Monate vorher aber war

S Alarm in Pont I'Evéque'" ent-

Notenpapier, welche Betitigung —
als Konzertpianist und als Kompo-
nist — nach 1945 in verstirktem
MalBle wieder aufgenommen wird.
Da wird nun auch bald jener Dop-
pelginger aus Ortwein heraus ge-
boren, der den Namen Conny Odd
erhilt.

Fortan spielt Carlernst Ortwein
ernsteKlavierwerke und komponiert
seribse  Musik beispielsweise zu
zahlreichen Horspielen, wiihrend
Conny Odd Operetten und gepflegte

Unterhaltungsmusik schreibt.
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standen. Conny Odd hat dem neuen Inhalt des Stiickes ‘ ‘

auch eine neue musikalische Form gegeben. Seine Musik

geht dem Gehalt und der Aussage des Stoffes auf den

Grund. Aggre

siv entlarvt siediekorrupte Weltder Gano-

ven und ihrer Steigbiigelhalter, licbevoll und mit innigen
Ténen zeichnet sie die positiven Figuren Cathérine und ‘
Pierre. Alles wirkt ungetiiftelt und geht leicht ins Ohr, \

Als JAN HALL von jenem Justiz- ‘
skandal in Pont ’Evéque Kenntnis er-
hielt, existierte Jan Hall noch gar nicht. O

Er verdankt diesem Skandal gewisser-
malBen seine Geburt, denn Jan Hall
besteht aus zwei Hilften, die Maurycy
Janowski (aus Berlin) und Heinz Kuffe-
rath (aus Halle) heiBBen. Beide fiir sich
waren schon in Sachen Literatur ,,vor-
bestraft', beide in der Verlagspraxis
titig; wie man eine flotte Handlung auf
bewegliche und kriftige Beine stellt,
das wulten sie also, ehe sie sich zu-
sammentaten.

JAN HALL entstand aus JAN-owski
und dem HALL-enser Kufferath, und .
dieser literarischen Ehe entsprof3 als
erstes, aber nicht als letztes Kind das

freche, aber ehrliche Ding, mit dem
wir es heute auf unserer Bithne zu tun
haben. O
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